MINISTERE DE LA SOLIDARITE . REPUBLIQUE DU MALI
ET DE IACTION HUMANITAIRE : Un Peuple — Un But — Une Foi

MINISTERE DE LA SANTE ET DE
[>HYGIENE PUBLIQUE

SECRETARIATS GENERAUX ISECRETARIAT GENERAL
DU GOUVERNEMENT

DLTG - Ojpay |

ARRETE INTERMINISTERIEL N°2018._ 9 99 & /MsAB-MsHPSG DU 17 SEP. 2018

FIXANT LES MODALITES PRATIQUES DE PRISE EN CHARGE DES PREMIERS
SECOURS ET DES SOINS MEDICAUX D’URGENCE

Le Mintstre de La Solidarité et de L'Action huwwmawnitaire,

Le Ministre de la Santé et de L'HYygidne publique,

Vu la Constitution ;

Vu  la Loi n°10-029 d'u 12 juillet 2010 portant création de la Caisse Malienne de Sécurité
Sociale ; ‘

Vu la Loi n°2017-020 du 12 juin 2017 instituant la Branche de Prévention et de
Réparation des Accidents du Travail et des Maladies professionnelles applicable aux
fonctionnaires de I’Etat et des Collectivité Territoriales, aux Militaires et aux Députés ;

Vu  le Décret n°2017-1001/P-RM du 20 décembre 2017 fixant les modalités d’application
de la Loi instituant la Branche de Prévention et de Réparation des Accidents du
Travail et des Maladies professionnelles applicable aux fonctionnaires de I’Etat et des
Collectivité territoriales, aux Militaires et aux Parlementaires ;.

YVu le Décret n°2018-0712/P-RM du 09 septembre 2018 portant nomination des membres
du Gouverncment,

ARRETENT :
CHAPITRE I : DISPOSITIONS GENERALLES

Article 1°: Le présent arrété interministériel fixe les modalités pratiques de prise en charge
des premiers secours et des soins d’urgence.

Article 2 : Les dispositions de cet arrété interministériel engagent les structures impliquées
dans la prise en charge des victimes des Accidents du Travail et des Maladies
Prolessionnelles, notamment la Caisse Malienne de Sécurité Sociale et les établissements
sanitaires publics: parapubliques et privées conventionnées.

CITAPITRE 11 : DE LA PRISE EN CHARGE DES PREMIERS SOINS ET DES SOINS
D’URGENCES
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Article 3 : Les établissements publics sanitaires sont chargés de laprise en charge effective des
premiers soins et soins d’urgencc des victimes d’Accidents du Travail et de Maladies
Professionnelles. ,

Les soins dispensés par 1’établissement public sanitaire font 1’objet d’une facturation a I’
intention de ’employeur de la victime qui doit procéder au reglement immédiat des frais y
afférents. : *

Toutefois, en cas d’urgence avec pronostic vital ou fonctionnel en jeu bien justifiée, les premiers
secours peuvent se faire en dehors des structures conventionnées les plus proches avant le
transfert secondan‘e dans un établissement public sanitaire.

Article 4 : Les frais engagés, éventuellement par la victime d’un accident du travail ou d’une
maladie professionnelle pour la prise en charge des premiers soins et des soins médicaux
d’urgence, sont remboursés par son employeur sur présentation des piéces justificatives.

Par piéces justificatives, il faut entendre les ordonnances, les bulletins d’analyses du médecin
traitant ainsi que leurs justificatifs de réglement par I’établissement sanitaire.

CHAPITRE III : DE LA PRISE EN CHARGE DES VICTIMES DES ACCIDENTS DU
TRAVAIL ET DES MALADIES PROFESSIONNELLES

Article 5 : La victime, qui se présente dans un établissement public ou parapublic de santé, est
prise en charge directement par celui-ci sur présentation d’un support dehvre par la Caisse
Malienne de Sécurité Sociale.

Article 6 : Tout employeur est tenu de remettre & une victime un support délivré par la Caisse
Malienne de Sécurilé Sociale sur lequel seront consignés, par 1'autorité médicale, la nature et
le colit de tous les actes médicaux pharmaceutiques ou hospitaliers.

Ce support doit comporter les mentions ci-apres :

- les nom et prénom de la victime ;

- le numéro matricule ;

- la profession ;

- le nom de la structure qui ’emploie ;

- les dates et lieu de 1’accident ;

- les circonstances de 1’accident ;

- les lésions ;

- en cas de repos médical, la durée du repos.

Le médecin traitant doit apposer sa signature sur le support de prise en charge.

Article 7 : Le support délivré par la Caisse Malienne de Sécurité Sociale est valable pour toute
la durée du traitement consécutif a I'accident du travail ou a la maladie professionnelle. 1
comprend des feuillets détachables sur lesquels sont portés par décalques les soins et
médicaments fournis. Ces feuillets sont adressés a la Caisse Malienne de Sécurité Sociale par
I’autorité médicale, aux fins de paiement.
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Ala fin du traitement ou dés que le support délivré par la Caisse Malienne de Sécurité Sociale
est entierement utilisé, la victime le retourne 4 la Caisse Malienne de Sécurité Sociale qui lui
délivre, le cas échéant, un nouveau support de prise en charge. -

CHAPITRE IV : DU REGLEMENT DES FA(';'TURES_

Article 8 : En vue de se faire payer par la Caisse Malienne de Sécurité Sociale, I’établissement
public sanitaire doit adresser un décompte relatif aux prestations dispensées au profit des
bénéficiaires.

La facture doit comporter les mentions ci-aprés :

- la date de dispensation des prestations ;
- le libellé de I’acte ;

- Tidentité de I’assuré ;

- le montant correspondant & chaque acte.

L’établissement public sanitaire indique, également dans le décompte, le montant global facturé
a la Caisse Malienne de Sécurité Sociale, écrit en toutes lettres,

Article9 : La procédure de paiement est déterminée par la Caisse Malienne de Sécurité Sociale.
Article 10 : La Caisse Malienne de Sécurité Sociale procéde au paiement intégral des sommes
dues aux établissements sanitaires dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la

date de réception du décompte. L’accusé de réception fait foi.

Le paiement est cffcetuc par virement au compte de I’établissement public sanitaire.

_La Caisse Malienne de Sécurité Sociale adresse, simultanément a I’établissement public

référence du virement effectué.

Article 11 : En cas d’empéchement pour la Caisse Malienne de Sécurité Sociale de respecter
le délai conventionnel de trente (30) jours, elle engage un dialogue avec 1’établissement public
sanitaire sur les causes de cet empé&chement et les perspectives de paiement.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS FINALES

Article 12 : Pour Papplication du présent arrété interministériel, des conventions sectorielles
de prise en charge des victimes d’Accidents du Travail et de Maladies Professionnelles seront
¢tablies entre la Caisse malienne de sécurité sociale et certains établissements privés.

Article 13 : Dans le cas on la victime est prise en charge par un établissement privé, la Caisse
Malienne de Sécurité Sociale supporte les frais conformément a la convention sectorielle établie
entre Ja Caisse Malienne de Sécurité Sociale et I’établissement sanitaire priveé.

Article 14 : Les ¢tablissements sanitaires privés, habilités a prendre en charge les victimes
d’Accidents du Travail et de Maladies Professionnelles relevant de la Caisse Malienne de
Sécurité Sociale, sont astreints au respect des normes et standards exigés par le ministére en
charge de la santé.

" sanitaire, un relevé détaillé des prestations payées précisant notamment le montant, la date etla
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Article 15 : La Caisse Malienne de Sécurité Sociale se réserve le droit d’apprécier I’opportunité
d’exiger des établissements sanitaires privés le respect des normes et standards requis et édictés
par le ministére en charge de la santé.

Article 16 : Le présent arrété interministériel sera enregistré et publié au Journal officiel.

17 SEP. 2018
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